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Abstract

£6dz, a City of Migrants: Its Theatrical Representation in Wiktor Dtuzniewski's Play
Wyprawa do Ameryki

The author analyses Wiktor Diuzniewski’s drama Wyprawa do Ameryki (Journey
to America) in the context of social themes present in Polish realistic drama in the
first half of the 19th century. She focuses on the process of economic migration,
a new type of protagonist—homo novus, the settler/migrant/stranger—and the
setting of the play, i.e. the city of £6dz in the first half of the 19th century. Among
the many descriptions and literary interpretations of £6dz, only a few works, in-
cluding Wyprawa do Ameryki , refer to its rise as a result of the influx of migrants
or to the complex social and ethnic relations this entailed.
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Abstrakt

Autorka analizuje dramat Wiktora Dtuzniewskiego Wyprawa do Ameryki w kon-
tekscie tematyki spotecznej obecnej w polskiej dramaturgii realistycznej pierwszej
polowy x1x wieku. Zwraca szczeg6lng uwage na proces migracji zarobkowej, nowy
typ bohatera — homo novus osadnika/migranta/obcego oraz na miejsce akeji sztuki
- L6dz pierwszej polowy x1x wieku. Wérdd wielu opisdw i literackich interpre-
tacji przestrzeni tego miasta tylko nieliczne utwory, w tym Wyprawa do Ameryki,
odnoszg si¢ do poczatkéw jego powstania zwigzanych z naptywem migrantéw
- skomplikowanymi relacjami spotecznymi i narodowo$ciowymi.

Stowa kluczowe

teatr w Lodzi, teatr i migracja, dramaturgia polska w x1x wieku
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W publicystyce poczatku xx wieku utrwalito si¢ poréwnanie Lodzi do bry-
tyjskiego Manchesteru. Jako pierwszy pojecia ,,polski Manszester” uzyt Henryk
Vimard - francuski korespondent miesiecznika Revue pour les Frangais — nadajac
taki tytul cyklowi tekstow publikowanych od 25 maja 1910 roku. Juz 1 czerwca
zbiér ten ukazat si¢ w ttumaczeniu na jezyk polski w 16dzkiej gazecie Rozwdj'.
Historycy Katarzyna Badowska, Tomasz Cieslak, Krystyna Pietrych i Krysty-
na Radziszewska sugeruja, ze poréwnanie Lodzi do Manchesteru ma zrédlo
w bliskosci dat wybuchu rewolucji robotniczej w obu miejscach. Wedtug innej
hipotezy zestawienie miast w duzej mierze wynikalo z podobnie szybkiego ro-
zwoju monokultury tekstylnej. Temu procesowi towarzyszyt brutalny kapitalizm?.

Zaglebiajac si¢ w relacje francuskiego reportera, warto zwrdci¢ uwage na
opis mieszkancow miasta:

Nie ma tu narodowych tradycji, narodowych wspomnien, pomnikéw dawnej
chwaly, jest natomiast przykre stwierdzenie, ze gléwny i najbardziej kwitnacy
o$rodek zycia ekonomicznego w kraju nalezy do obcych.3

To spostrzezenie mogloby skloni¢ dziennikarza, ktéry zapewne posiadal szer-
szg wiedze o zmianach spolecznych konca x1x wieku do poréwnania Lodzi do
jednego z miast amerykanskich. Relacje z podrézy za Atlantyk chetnie druko-
wano w prasie juz od potowy wieku. W Polsce do najbardziej znanych nalezat
cykl artykutéw Henryka Sienkiewicza Listy z podrézy do Ameryki, ukazujacy
sie w Gazecie Polskiej od lutego 1876 do grudnia 1878. W kontekscie niniejszego
artykutu znamienna jest relacja Sienkiewicza z Nowego Jorku:

na rzut oka nie jest to miasto zamieszkane przez taki a taki nardd, ale wielki
zbidr kupcédw, przemystowcdw, bankieréw, urzednikéw, kosmopolityczny
zarwaniec, ktory imponuje ci ogromem, ruchliwoscig, przemystowg cywili-
zacja, ale nuzy ci¢ jednostronnoscia spolecznego zycia, nie wytwarzajacego
nic wiecej procz pieniedzy.4

Sienkiewicz postrzegal amerykanska metropoli¢, podobnie jak Vimard L6dz,
jako miasto o niesprecyzowanej tozsamosci. Obaj pisarze podkreslali anarodowy

! Henryk Vimard, £8dZ Manszester polski (6dz: Biblioteka , Tygla Kultury’, 2001).

2 Katarzyna Badowska, Tomasz Cieslak, Krystyna Pietrych i Krystyna Radziszewska, red., City of Modernity:
+6dz (Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 2023), 9.

3 Vimard, £6dZ,16.
4 Henryk Sienkiewicz, Listy z podrozy do Ameryki (Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy, 1956), 65.
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charakter obu miast oraz zwracali uwage na ich raptowny rozwdj, stymulowa-
ny naplywem migrantéw. Geneza Lodzi jako metropolii przypomina historie
Nowego Jorku oraz wielu duzych miast amerykanskich.

To wlasnie doswiadczenie skomplikowanych relacji miedzy przybyszami, osad-
nikami, migrantami z Prus, Slaska, a takze innych czeéci Europy Zachodniej i Srod-
kowej stato si¢ kanwa dramatu Wiktora Diuzewskiego pod znamiennym tytulem
Wyprawa do Ameryki. Utwor powstal w 1857 roku, co potywierdza ostatni wers
rekopisu odnalezionego przez Aniele Kowalska w 1966 w Bibliotece Jagielloniskiej,
wsrod materialéw po Jozefie Ignacym Kraszewskim?®. Dzieto Dtuzniewskiego byto
interpretowane gltéwnie przez historykéw i literaturoznawcéw jako wazny doku-
ment relacji spotecznych®. Dotychczas nie doczekalo si¢ analizy z perspektywy
badan historyczno-teatralnych, dlatego w srodowisku badaczy teatru pozostaje
niemal nieznane. Celem niniejszego opracowania jest zwrdcenie uwagi na elementy
pozwalajace wpisa¢ ten dramat w kontekst typowy dla polskiej dramaturgii reali-
stycznej pierwszej polowy x1x wieku. Najwazniejszymi wyréznikami tego nurtu
byly: zainteresowanie rzeczywistoscig spoteczng i codziennoscia, sprawy bytowe
oraz obserwacja, jako metoda konstrukgji §wiata przedstawionego. W ten sposéb
zostala uksztaltowana tak zwana ,,dramaturgia pienigdza™, w ktorej pojawit sie nowy
typ bohatera — homo novus. Ewa Partyga nazywa go ,,nowym czlowiekiem”®. Ow
homo novus byl bogatym przedsigbiorca, przybyszem, zazwyczaj wiec migrantem.
Dobrochna Ratajczakowa zwrdcita uwage, Ze ,,dramat realistyczny nie byt neutralnym
odzwierciedleniem rzeczywisto$ci — nidst w sobie potencjat krytyczny i etyczny™.

Sztuka Dluzniewskiego, cho¢ nie stanowi dziela o szczegélnej wartosci
artystycznej, ma charakter prekursorski. Na dziesig¢ lat przed pojawieniem sie
pierwszych dramatéw realistycznych podejmuje kluczowe problemy spoteczne,
ukazujac realia zycia codziennego nizszych warstw 16dzkiej spotecznosci: ciezka
prace, wyzysk wynikajacy z mechanizméw kapitalistycznych oraz uwarunkowania
spoleczno-polityczne, takie jak masowa migracja, okreslana mianem osadnictwa.

Dluzniewski konstruuje dwa typy postaci. Bohater pozytywny — Anastazy
Podhalski, jest wyraznym alter ego autora. Jego nazwisko wskazuje na polskie

5 Por. AnielaKowalska, ,Nieznany tdzki utwér sceniczny o «ziemi obiecanej»', Prace Polonistyczne 22 (1966): 3-17.

5 Por. Jolanta Fiszbak, Mity ,ziemi obiecane;j” w regionalnej literaturze todzi: Miedzy grg wyobrazni, fikcjg
literackg a historig (£6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu £ 6dzkiego, 2013).

7 Dobrochna Ratajczakowa, ,Dramat i quinta essentia, pigty zywiot swiata’, w: Pienigdz w literaturze i teatrze:
Materiaty zsympozjum , Temat pienigdza w literaturze i teatrze”- Uniwersytet Gdariski; Gdarisk 17-18 stycznia
2000, red. Jozef Bachdrz (Sopot: Pracownia ,Impuls’, 2000), https://literat.ug.edu.pl/pieniadz/ooos.htm.

8 Ewa Partyga, Wiek xix: Przedstawienia; Teatr publiczny 1765-2015 (Warszawa: Instytut Teatralny im. Zbigniewa
Raszewskiego, 2016), 200-263.

9 Ratajczakowa, ,Dramat i quinta essentid’, 4.


https://literat.ug.edu.pl/pieniadz/0005.htm
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pochodzenie, a status spoleczny — nauczyciela cieszacego si¢ autorytetem —
pozwala usytuowac¢ go w obrebie wspolnoty lokalnej. Pozostali to migran-
ci-osadnicy: z jednej strony ubodzy tkacze (Taberloch, Rainafte), z drugiej
- przedstawiciele wyzszych warstw spolecznych, ktérzy osiagneli sukces finan-
sowy dzigki sprzyjajacym warunkom migracyjnym, wytrwalej pracy, a takze
bezwzglednosci. Sg to: aptekarz Goehle, weterynarz Jesse, kierownik szkoly
Narwal oraz reprezentant diaspory zZydowskiej handlarz Cypele, okreslony jako
»handlarz pigknosci”. Jednym z wyraznie akcentowanych zagadnien w drama-
cie jest problematyka migracji jako sily sprawczej, ktéra w decydujacy sposob
uksztattowala strukture spoleczng i ekonomiczng miasta w x1x wieku.

£6dz - miasto migrantow

Fenomenem dziewigtnastowiecznej Lodzi byta dzi$ chetnie forsowana wielo-
kulturowos¢®, ale przede wszystkim mechanizmy jej tworzenia — gwaltowny
naplyw migrantéw, ktory spowodowat kilkusetkrotny wzrost liczby ludnosci
w stosunkowo krétkim czasie. Badacze historii miasta™ widza w tym procesie
dwa etapy kolonizacji. Pierwszym z nich byla kolonizacja wiejska, przypadajaca
na okres zaboru pruskiego (1795-1807)". Vimard podaje, ze £L6dz w koficu xv111
wieku jako osada wiejska ,,liczyta 190 mieszkaficow chrzeécijan, 1 Zydéw, 33
domy. [...] 44 stodoly, 4 studnie publiczne, 4 prywatne, jeden mtyn wodny”s.
Dopiero drugi etap kolonizacji, czyli naptyw osadnikéw - rzemieslnikow,

'° Uzywajac okreslenia ,forsowana wielokulturowosc” odnosze sie do zjawiska nadmiernego dowartosciowania
wielokulturowej przesztoscitodzi, ktore przejawia sie zaréwno w dyskursie naukowym, jak i w praktykach spo-
tecznych ikulturalno-artystycznych. W ostatnich latach mozna zaobserwowac znaczgcy wzrost liczby publikacji
dotyczacych wielokulturowego charakteru miasta; por. Aleksandra Krupa-tawrynowicz i Katarzyna Orszulak-
-Dudkowska, red., Miasto - mozaika: Opis kulturowy (£6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu £6dzkiego, 2023);
Hans-Jiirgen Bomelburg, Lodz: Geschichte einer multikulturellen Industriestadt im 20; Jahrhundert (Schéningh:
Brill, 2022). Warto wskazac tez wczesniejsze opracowanie: Marek Koter, Mariusz Kulesza, Wiestaw Pus i Stefan
Pytlas, red., Wptyw wielonarodowego dziedzictwa kulturowego £ odzi na wspdtczesne oblicze miasta (£odz:
Wydawnictwo Uniwersytetut6dzkiego, 2005). Tendencja ta znajduje wyraz w ewoluujacych nazwach wydarzen
kulturalnych, na przyktad Festiwal Dialogu Czterech Kultur, przeksztatcony w Festiwal £ddz Czterech Kultur,
a obecnie funkcjonujacy jako Festiwal £édz Wielu Kultur. Podejmowane dziatania, choc istotne z perspektywy
promogji dialogu miedzykulturowego, niejednokrotnie zaktadaja wyjatkowos¢ todzkiego doswiadczenia, pomijajac
fakt, Ze podobny proces ksztattowania sie spoteczenstw wieloetnicznych i wielokulturowych zachodzit w réznych
osrodkach przemystowych w xix ina poczatku xx wieku. Warto podkresli¢, ze wielokulturowos¢ £ odzi wynikata
z dynamicznych proceséw migracyjnych i industrializacyjnych, a nie ze $wiadomej polityki integracyjnej.

Por. Kazimierz Badziak ,Ludnos¢  odzi 1820-1914: Dynamika rozwoju, stosunki narodowosciowe i wyznanio-
we", w: £6dZ wielowyznaniowa: Dzieje wspdlnot religijnych do 1914 roku, red. Kazimierz Badziak et al. (£odz:
Wydawnictwo Uniwersytetu £ 6dzkiego, 2014).

2 Marcin Wojcik, ,Rozwdj osadnictwa wiejskiego w wojewddztwie tddzkim’, Acta Universitatis Lodziensis. Folia
Geographica Socio-Oeconomica, nr 8 (2008): 118.

3 Vimard, £6dz, 9.
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rekodzielnikow, tkaczy z zaboru pruskiego oraz z innych regionéw niemiecko-
jezycznych — w tym z Wirtembergii, Badenii, Bawarii, prowincji nadrenskich,
Saksonii oraz Slaska — spowodowat znaczgcy wzrost liczby mieszkaricéw. Oskar
Flatt, dziennikarz i tworca pierwszego opisu Lodzi z 1853, tak ujat przelomowy
moment w rozwoju miasta:

W czerwcu 1823 roku nie istnial jeszcze w Lodzi zaden dom rekodzielniczy,
nie mieszkat Zaden fabrykant cudzoziemski, a w grudniu tegoz roku, na prze-
strzeniach, gdzie jeszcze w lipcu sprzatano zboze, znajdujemy sze$¢ nowych
doméw dwufamilijnych i w pelnym ruchu warsztaty sukiennicze dziewigciu
majstrow, wprost z Griinberga, ze Slaska sprowadzonych.

Powodem migracji na teren dzisiejszej L.odzi byly korzystne warunki ekonomiczne
oraz liczne przywileje i gwarancje, jakie osadnicy otrzymywali od wtadz Krélestwa
Polskiego®. Jednym z pierwszych postanowien namiestnika Krélestwa Polskiego
generala Jozefa Zajaczka byl wydany 2 marca 1816 dokument O osiedlaniu sig
w kraju uzytecznych cudzoziemcow, fabrykantéw, rzemieslnikow i rolnikéw. Na jego
podstawie osiedlajacy si¢ w Polsce ,,uzyteczni cudzoziemcy” — osoby niekarane —
zostali miedzy innymi zwolnieni na szes¢ lat z podatkéw i wszelkich zobowigzan
publicznych, w tym ze stuzby wojskowej (wraz z synami). Nie placili takze cla na
granicy Krolestwa Polskiego i zaboru pruskiego za wwozone dobra materialne'. Na
terenach przeznaczonych do zasiedlenia otrzymywali grunty w wieczysta dzierzawe.

Ponadto wiadze Krolestwa Polskiego gwarantowaly migrantom mozliwos¢
zakladania instytucji i stowarzyszen podobnych do tych, jakie funkcjonowaly
w spolecznosciach, z ktérych pochodzili. Oskar Flatt tak opisywal specyfike
Yodzi z pierwszej potowy x1x wieku:

Sam typ jego [miasta Lodzi], jakze on odmienny od innych miast naszych!
1.6dz zaraz na pierwsze wejrzenie nosi na sobie wydatne pietno, jakie na
niej z jednej strony znakomita wiekszo$¢ ludnosci niemieckiej, z drugiej

' Oskar Flatt, Opis miasta +odzi pod wzgledem historycznym, statystycznym i przemystowym (Warszawa, 1853),
61-62.

5 Krélestwo Polskie utworzone w1815 decyzja kongresu wiedenskiego z ziem Ksiestwa Warszawskiego (bez
Wielkiego Ksiestwa Poznanskiego) byto krajem rolniczym, dlatego jego industrializacja, przy zastosowaniu
protekcyjnej polityki panstwa, stata sie priorytetem wtadz. Por. Justyna Bieda i Dorota Wisniewska-Jozwiak,
+Warunki osadnictwa wtodziw | potowie x1x wieku w Swietle sktadanych protokotéw deklaracyjnych’, Studia
z Dziejéw Paristwa i Prawa: Badania nad rozwojem instytucji politycznych i prawnych16 (2013): 183-200.

6 Por. Piotr Szkutnik, ,Sprowadzanie uzytecznych cudzoziemcow: Osadnicy w zachodniej czesci Krélestwa
Polskiego w pierwszej potowie xix w. na przyktadzie przodkéw autora’, Kwartalnik Historii Kultury Material-
nej 61, nr 3(2013): 409.


https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Ksiestwo-Warszawskie;3928453.html
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oddzialywanie zycia fabrycznego wyciska; mozna wierzy¢, ze znajdujemy sie
w posérdd fabrycznych osad niemieckich, tak tu i towarzystwa i kluby i duch
jest czysto niemiecki.”

Piszac o ,,niemieckim duchu’, autor podkresla dominujaca pozycje¢ osadnikow
przybywajacych z Zachodu. Nie sposéb jednak méwic o jednorodnosci etnicz-
nej czy narodowej przybyszow ani o systematycznym charakterze kolejnych fal
migracyjnych. Faktem pozostaje ich istotny wptyw na uksztaltowanie przemy-
stowego i wielkomiejskiego charakteru Lodzi. Wielu 16dzkich badaczy, w tym
Kazimierz Badziak, podkresla, ze migranci - osiedlajacy si¢ w nowym miejscu
czgsto ze znacznym majatkiem ruchomym, niejednokrotnie obejmujacym
takze wyposazenie nowo powstajacych warsztatéw — posiadali fachowa wiedze
i w wielu przypadkach wyksztalcenie®. I to oni stworzyli w Lodzi klase $rednig.
Z tego Srodowiska rekrutowala si¢ pozniej niemiecka czes$¢ todzkiej burzuazji
fabrykanckiej®. Dla rdzennych mieszkancow tych terenéw, czyli ludnosci polskiej,
polityka wspierania osadnictwa miafa charakter deprecjonujacy, co sprawialo,
ze konflikty klasowe nabieraly wymiaru narodowosciowego. Polacy w pierwszej
polowie x1x wieku zajmowali w Lodzi najnizsze szczeble drabiny spolecznej,
podczas gdy migranci pochodzenia niemieckiego byli wlascicielami warsztatow,
nastepnie mniejszych zakladéw tkackich, a z czasem takze fabryk. Ludnos¢
zydowska trudnila si¢ gléwnie handlem, cho¢ w tej grupie znajdowali sie row-
niez wlasciciele duzych przedsigbiorstw. Wiktor Dtuzniewski, swiadomy tych
mechanizméw spotecznych i ekonomicznych, napisat dramat krytyczny wobec
polityki migracyjnej Krolestwa Polskiego prowadzacej do ,,inwazji do Lodzi
elementu germanskiego” 2°. Jak ocenila badaczka tworczosci Diuzniewskiego
Aniela Kowalska, ,,ukazal £6dZ pod zalewem obcosci jako bagno, w ktérym
tong ludzie w pogoni za uczciwym lub nieuczciwym zarobkiem™?.

Wyprawa do Ameryki - dramat o tédzkich migrantach

Dtuzniewski byt literatem i nauczycielem gimnazjalnym zwigzanym miedzy inny-
mi ze Srodowiskiem warszawskim, w tym ,,z mlodg Warszawq lat 1840-1846, [...]

"7 Flatt, Opis miasta odzi, 116.

'8 Badziak, Ludnos¢ £odzi1820-1914" 30.

'9 Badziak, 38.

20 Kowalska, ,Nieznany todzki utwor sceniczny’, 14.

21 Kowalska, 14.
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grupa poetdw-patriotéw i spotecznikow, wyprzedzajacych epoke takze
postepowymi pogladami na rdwne w zasadzie prawa mezczyzny i kobie-
ty”22. W Lodzi przebywatl miedzy 1850 a 1858. Poza wspomniang sztuka
napisal takze wierszowang legende o etymologii nazwy miasta Pawet Lo-
dzia-Kabowicz (Zdarzenie z pierwszej potowy xviI wieku), wydang na rok
przed wyjazdem z Lodzi. Mozna przypuszczad, ze kolejnym utworem tego
pierwszego piewcy Lodzi® bylo dzielo sceniczne prezentujgce, podobnie
jak Opis miasta Oskara Flatta, 16dzkie realia lat pie¢dziesiatych x1x wie-
ku. W obu utworach tempo rozwoju Lodzi zostalo zestawione z miastami
powstajacymi w tym czasie w Ameryce. Autoréw rézni natomiast ocena
sytuacji spotecznej Lodzi. Flatt chwalil postep techniczny i rozwéj gospo-
darczy - odmienny od innych miast Krélestwa Polskiego — i zwracal uwage
na fabryczny charakter metropolii stworzonej przez migrantéw. Z kolei
nadany przez Diuzniewskiego tytut Wyprawa do Ameryki wybrzmiewat
sarkastycznie wobec tresci pokazujacej bezwzgledne relacje spoteczne
panujace wérdd t6dzkiej spoteczno$ci. Autor Pawta Lodzia-Kabowicza
wskazywal na patologiczne zachowania postaci owladnigtych zadzg pienia-
dza oraz pragnieniem wyjazdu do nowej ,,ziemi obiecanej” - do Ameryki.
Aniela Kowalska pisala, ze dla Dtuzniewskiego:

L6dz na przelomie pierwszej i drugiej potowy x1x wieku byta juz osrodkiem
wszelkiego rodzaju nieczystych spekulacji finansowych, domeng supremacji
niemieckiego i zydowskiego kapitatu, zbiegowiskiem obcojezycznej ludnosci
naplywajacej tu szeroka falg jak do Eldorado, swoimi machinacjami znie-
prawiajacej wszystko dokota i narzucajacej obce obyczaje krainie rdzennie
polskiej.24

Badaczka analizowata Wyprawe do Ameryki, biorac pod uwage wartosci po-
znawcze dramatu, podczas gdy fabule ocenila jako ,,rzecz w istocie stabg i tre-
sciowo, i kompozycyjnie”®. Nie do konica uwzglednita jednak fakt, ze utwor ten
dobrze wpisuje sie w tendencje realistyczne rozwijane w polskiej dramaturgii
spoteczno-obyczajowej od lat czterdziestych x1x wieku. Sztuki dramatopisarzy
generacji Diuzniewskiego (w tym miedzy innymi J6zefa Korzeniowskiego i Jozefa

22 Aniela Kowalska, ,Wiktor Dtuzniewski, autor Wyprawy do Ameryki’, Prace Polonistyczne 23 (1967):177-178.
23 Ryszard Kaczmarek, ,Wiktor Dtuzniewski, pierwszy piewca todzi", Prace Polonistyczne 12 (1955): 381.
24 Kowalska, ,Wiktor Dtuzniewski’, 170.

25 Kowalska, ,Nieznany todzki utwor’; 11.
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Blizinskiego) ,dominowaly na scenie [teatru polskiego dopiero] po 1863, czesto
w Scistym zwigzku z ideologia pozytywizmu™2.

Dtuzniewski pod koniec lat piecdziesigtych x1x wieku mial za sobg studia za
granicg i wspolprace z grupa literatow warszawskich oraz spory dorobek literacki.
Byt tez $wiadomy trendéw panujacych w komedii obyczajowej nalezacej do nurtu
realistycznego. Szukajac formy gatunkowej, za posrednictwem ktérej moglby w spo-
sOb wierny zobrazowac sytuacje spoteczng w Lodzi, a zarazem zachowa¢ dystans
wobec niej, wybrat komedig sktadajaca si¢ z obrazéw zycia codziennego mieszkan-
cow?. Zbudowat kilka scenek ukazujacych gléwnie prostych tkaczy. Wykorzystujac
ich oryginalny jezyk, stanowigcy mieszanke polskiego i niemieckiego, potegowat
realizm obrazéw. Wlaczanie gwar i dialektow stanie si¢ wyréznikiem dramaturgii
naturalistycznej dopiero pod koniec x1x wieku, zatem tekst Dtuzniewskiego okazat
sie pod tym katem prekursorski. Jednak w ocenie Jozefa Ignacego Kraszewskiego
to wiasnie ten ,,niezrozumialy jezyk” byl jednym z gtéwnych powoddéw braku re-
komendacji rekopisu do druku?®. Z kolei wspotczesne odczytanie tekstu stanowi
kolejny dowdd na wielokulturowy rodowod Lodzi.

Podréz do Ameryki odbiega od tradycyjnej struktury dramatu. Jest to — jak
sygnalizowano - cykl obrazéw z zycia mieszkancéw. Pierwszy przedstawia grupe
tkaczy siedzacych w szynku i $§piewajacych piesni, a wérdd nich Vivat Germania:

Przy warsztacie robi¢ trudno,

Ciagle stucha¢, to i nudno
Webersztubow tik tak, tik tak.
Marsz do knajpy, tu nachmittag
Popijajac sznaps i piwo

Z kamratami, krzykniesz zywo:
Hoch, Vaterland!

Bierbrauerland!

Ja,ja, ja, ja, ja, ja,

Vivat Germania!

Czy znasz ten kraj, ten ziemski raj.
Gdzie fabryk huk, gdzie chmiel jak gaj?
Szwarz-gelb-rothbier, kraj Bawarow,

—
26 Dobrochna Ratajczakowa, ,Realizm’, w: Encyklopedia Teatru Polskiego, dostep 28 wrzesnia 2025, https://
encyklopediateatru.pl/hasla/138/realizm.

27 Autor na pierwszej stronie zaznaczyt btednie, ze ma to by¢ ,Quotlibet’, zamiast ,Quodlibet” Por. Wiktor Dtuz-
niewski, Wyprawa do Ameryki (£6dz: eConn, 2012).

28 Kowalska, ,Nieznany todzki utwor’, g.
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Kraj otylych piwowardw.
Kraj wyrobow kartoflanych,
Kraj pijakéw gorzalczanych.
Hoch, Brandweinland
Bierbrauerland!

Ja, ja, ja, ja, ja, ja,

Vivat Germania!?®

Scena wprowadza czytelnika w typowa sytuacje z zycia Lodzi pierwszej polowy
x1x wieku. Pierwsze wersy (,,Przy warsztacie robi¢ trudno,/ Ciagle stucha¢, to
i nudno”) podkreslaja zmeczenie monotonig pracy charakterystycznej dla roz-
wijajacego si¢ osrodka przemystowego. Dzwick krosien tkackich w warsztatach,
zwanych ,Webersztubami’, przedstawiony dzigki onomatopei ,.tik tak’, staje sie
symbolem przemyslowej rutyny, alienacji i utraty sensu pracy, ktora przeksztalca
sie w czynno$¢ mechaniczng. Fragment ,,Czy znasz ten kraj, ten ziemski raj”
stanowi pastisz stynnej frazy Goethego z Lat nauki Wilhelma Meistra (,,Kennst
du das Land, wo die Zitronen blithn?”)3°. Dla Dluzniewskiego ten zwrot staje si¢
ironiczng obietnica kierowana do przybywajacych osadnikéw, faworyzowanych
jako ,uzyteczni cudzoziemcy” przez ustawodawcow. W dalszej czesci sceny
tkacze $piewaja tradycyjna niemiecka piesn Blauer Montag, opisujaca dawny
zwyczaj poniedzialkdw wolnych od pracy. Jest to wyraz nostalgii za dawnym
krajem dziecinstwa - formg zbiorowej pamieci i wzmacniania tozsamosci, ktdrg
probuja zachowaé w nowych realiach:

Zwawo w niedziele
Majstry, gezelle
Ucztujem wraz.
Wesolo zyjem

I chwacko pijem;

Lecz kazdy z nas

Nad fejerabend

Nawet w Son[n]abend
Nad Di[e]nstag, Son[n]tag
Przeklada Montag.
Nasz blauer Montag

29 Dtuzniewski, Wyprawa, x-xi.

3° Johann Wolfgang von Goethe, ,Wilhelm Meisters Lehrjahre’, in: Goethes Werke: Hamburger Ausgabe in 14
Bénden, ed. Erich Trunz, vol. 7, Remane und Novellen 11 (Miinchen: Beck, 1998), 145.
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Tak tik, tak tik tak,
Nasz blauer Montag.'

W zacytowanych fragmentach zostaly przedstawione problemy osadnikow
przybytych przez wieloma laty do Lodzi. Kowalska nadaje tej scenie wlasna
interpretacje, oceniajac niemieckich bohateréw dramatu jako ,,pewnych siebie,
butnych, czujgcych sie ciaggle Niemcami, mimo lat pobytu w Polsce i niezwyklej
przychylnosci okazywanej im przez rzad Krélestwa Polskiego™2. O piesni Blauer
Montag pisze, ze przemawia przez nig ,tupet kolonizacyjny i niepohamowana
buta”3. W pismiennictwie polskim, co podkresla takze Jolanta Fiszbak, od po-
czatku x1x wieku antyniemiecki przekaz byt powszechny. Wynikat z do§wiad-
czen polityki germanizacyjnej 11 Rzeszy w zaborze pruskim, a swoj szczegdlnie
donos$ny wyraz znalazt w Rocie Marii Konopnickiej (1908), gdzie ,,krzyzacka
zawierucha” i ,,plujacy w twarz Niemiec” staja sie¢ metaforami historycznej prze-
mocy i narodowego ponizenia. Kowalska podtrzymuje ten dyskurs. Tymczasem
sam Dluzniewski operuje moze niezbyt udang groteska i karykaturalnie opisuje
postaci migrantéw Niemcow. Wpisuje si¢ tym samym w szerszy nurt narodowej
autoafirmacji zbudowany na opozycji wobec kulturowego ,,innego” - w tym
przypadku nie tylko oponenta politycznego i ekonomicznego, ale takze osoby
niepostugujacej si¢ zadnym jezykiem stowianskim. Niemiec — nawet jesli przed-
stawiony jako migrant-osadnik, tkacz, rzemieslnik — nie funkcjonuje jedynie
jako postac spoleczna, lecz réwniez jako nosnik kodu kulturowego i politycznego
symbolizujacy ekspansje. Warto wigc zwrdci¢ uwage raczej na opisang w utwo-
rze sie¢ relacji, typowa narracje dotyczaca migrantéw, niz rozwija¢ tendencyjne
wypowiedzi Anieli Kowalskiej.

Niemieccy osadnicy - bohaterowie dramatu - czuja wiez ze swoja ojczyng
i odwoluja si¢ do rodzimej tradycji: jezyka, popularnych piesni. Wskazuje to
na istnienie relacji zwrotnych miedzy krajem, do ktérego przybyli i krajem
ojczystym. Dramat Dluzniewskiego poza pewnymi warto$ciami poznawczy-
mi (takimi jak realne postaci czy nazwy miejscowosci) odnosi si¢ explicite do
problemu migracji, wskazuje jej ekonomiczne przyczyny, patologie, przybliza
warunki zycia w nowym miejscu. Gléwne postaci — tkacze Taberloch i Rainaffe
- przypominaja, ze naleza do kolejnego pokolenia migrantéw. Rainaffe przy-
woluje historie rodzinng:

—
3" Dtuzniewski, XL1-XLII.
32 Fiszbak, Mity ,ziemi obiecanej” w regionalnej literaturze  odzi, 101.

33 Fiszbak.
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Przed dwudziestu laty nie bylo miasto ludne, ale ludzie byli bogaci. Nasi rodzice
przybywali tu z tlomoczkami, nie jeden z ostatnim talarem, lecz dostawali tu
korzystng robote od rzadu, grunt na dom i ogrdd, i byli tacy nawet, co w nie-
wielu latach dorabiali sie wielkich majatkow.34

Tkacze nie zdobyli ,wielkich majatkéw”, dlatego daza do poprawy warunkéw
zycia w nowym miejscu — w Ameryce. Aby osiagnac ten cel, gotowi sg posunaé
sie do kradziezy, napadu, a nawet zabdjstwa. Nie znajg jednak kraju planowa-
nej emigracji, maja jedynie nadzieje, ze ,dla nas biednych chyba w Ameryce
moze jeszcze si¢ poszczes$ci¢™s. Dluzniewski nie rozwija motywu Ameryki ani
nie opisuje do$wiadczen migrantéw zza Oceanu Atlantyckiego. Hipotetycznie
mogt znac relacje z zycia na kontynencie amerykanskim, na przyklad z wydanej
w 1844 ksiazki Zarysy Ameryki przez Karola Dikkinsa3®. Czy jednak rzeczywiscie
byto tak, jak opisywal autor? Brakuje rozstrzygajacych dowoddéw. Przed wojna
secesyjna (1861-1865) migracja z terenéw polskich do Stanéw Zjednoczonych
byta niewielka. Zrédta podajg, ze do 1850 wyjechato do Ameryki okoto 494 0s6b,
w latach 1851-1860 juz 1164, natomiast gwattowny wzrost migracji nastapit po
powstaniu styczniowym. W okresie 1861-1870 ziemie polskie opuscilo, kierujac
sie do Ameryki, 42 927 migrantow?”.

W przekazie Diuzniewskiego wazniejszy pozostaje opis réznych typow
t6dzkich imigrantéw. Niewielu, ktorzy wzbogacili si¢ szybko, mozna zaliczy¢
do nowego typu bohateréw charakterystycznych dla polskiej dramaturgii x1x
wieku. Taka postacig jest Goehle — aptekarz nalezacy do pierwszego pokole-
nia migrantéw przybylych z terenéw Niemiec. Pojawia si¢ on tylko w jednej
scenie, aby potwierdzi¢ przytoczong przez Taberlocha historie powstawania
jego majatku:

W roku 1820 [...] przybylo tu per pedes dwdch wanderer. Oba byli w Berli-
nie w instytucie i znali chemig [sic!]. Mieli ochote zosta¢ farbiarzami - i juz
rachowali krocie, ktére spodziewali tu zebra¢ w niewielu latach. Ale tymcza-
sem przetrzaslszy wszystkie kieszenie, nie zebrali nawet calego talara. Co tu
robi¢ z taka mata summg? Wtedy odezwal si¢ jeden z nich. Oto kupmy sobie

34 Dtuzniewski, xvi1.
35 Dtuzniewski, x vii1.

36 Charles Dickens, Zarysy Ameryki przez Karola Dikkinsa (Warszawa, 1844), https://polona.pl/item-
-view/1e20dbfg-79g1-4722-8abo-2cbeoggdc2da?page=2. Por. Karol Dickens, Notatki z podrézy do Ameryki,
ttum. Barbara Czerwijowska (Panstwowy Instytut Wydawniczy: Warszawa, 1978).

37 Wincenty Kotodziej, ,Emigracja Polakéw do usa i jej etapy”, Krakowskie Studia Matopolskie, nr g (2005): 185,
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ge$, miesem bedziemy pare dni zyli, na pierzu i pidrach takze co$ zarobimy,
z ttustosci, co najwazniejsza, narobie kilkanascie stoikéw rozmaitych masci,
dokupiwszy w aptece za kilka groszy réznych proszkéw i narkotykéw. Z krwi
nawet bedziemy mieli smaczng zupe. [...] ta ge$ byta fundamentem milio-
nowego majatku [...]. Jednemu tak sie powiodlo na masciach i lekarstwach,
ze zarobil na nich kilkanascie talaréw i odtad wzial si¢ calg dusza do przyrza-
dzania lekarstw. [...] Nastepnie udal sie do Warszawy i tam popracowawszy
nad sobg pare lat, przybyl tu jako aptekarz, drugi zas zostal farbiarzem i dzisiaj
obydwa s3 Milionerami.3®

Goehle oznajmia: ,,tym handlarzem masci i lekarstw bylem ja, a tym farbia-
rzem byl terazniejszy dziedzic kilku wsi’. A jego refleksja: ,,Polska byla dla
mnie obiecang ziemig — to byla prawdziwa Ameryka’4° zapisata si¢ w historii
literatury. Konstruujac posta¢ Goehlego - oparta na autentycznej osobie — dra-
matopisarz stworzyt antagoniste dla nauczyciela Podhalskiego, ktory réwniez
leczy, ale ziolami i nie pobiera za to optat¥. Kowalska pisata, ze Diuzniewski
prowadzi ,rozgrywke, [...] miedzy polskim nauczycielem, troch¢ romantykiem,
a klikg zwyrodnialych «naplywowych elementéw»”42, aby zdyskredytowac tych
ostatnich. Autor skupit si¢ na dialogach miedzy Taberlochem i Rainaffem,
ktérzy planuja rézne czyny przestepcze. W niewielkim stopniu towarzysza im
inne postaci. Zarysowane sytuacje nie prowadza do punktu kulminacyjnego,
wyprawa do Ameryki nie dochodzi do skutku - tematyzowany jest wiec sam
proces zrealizowanej i planowanej migracji.

Dramaturgia pienigdza oraz homo novus

Podréz do Ameryki wpisuje sie w specyficzny nurt w polskim dramacie. Mozna
go nazwac ,dramaturgia pieniadza” Dobrochna Ratajczakowa pisala:

Wiek x1x jest wiekiem panowania pienigdza w sztuce scenicznej, tak po stronie
autora, jak estetyki dramatu i teatru, nastawionych na podbicie publicznosci
dnia. Rodzi si¢ caly przemyst teatralny, ktéry w nastepnym stuleciu znajdzie

38 Dtuzniewski, xvi1.
39 Dtuzniewski, xviii.
40 Dtuzniewski.

41 Dtuzniewski, xvi1.

42 Kowalska, ,Nieznany todzki utwor’, 11.
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zdolnych kontynuatoréw. [...] Ekonomia zreszta nadaje sie¢ doskonale do
tego, by uporzadkowac chaos nowego $wiata, $wiata pracy, zabawy i rewolucji
w wieku x1x, zabawy, intereséw i wielkich wojen w wieku xx, kiedy wszystko
jest juz na sprzedaz. Sztuka nie jest wyjatkiem od tej zasady.#3

Zaréwno Ewa Partyga, jak i Dobrochna Ratajczakowa, badajace x1x wiek,
uwazajg, ze pienigdz determinowal charakter sceniczny i byl gléwnym tematem
sztuk tego okresu.

Pieniagdz to najwazniejszy wspolny mianownik wydarzen, ktére stajg sie fa-
bularnymi filarami dziewietnastowiecznej komedii pretendujacej do miana
komedii spotecznej. Pienigdz uruchamia wigkszos$¢ najpopularniejszych
w owych czasach motywéw: bankructw, spekulacji, malzenstw o charakterze
transakcyjnym.44

Wisréd wymienionych motywéw brakuje migracji zarobkowej — czyli wypra-
wy do ,,ziemi obiecanej” albo do Ameryki jako celu finansowego. Ratajczakowa
zwraca uwagg, ze w realistycznym dramacie drugiej polowy x1x wieku ,,pieniadz
staje sie pigtym zywiolem $wiata - sitg organizujaca relacje spoteczne, psycho-
logiczne i egzystencjalne™s. Wyprawa do Ameryki ukazuje ten mechanizm,
zanim pojawi sie on na dobre w utworach pozytywistycznych. Postacie takie jak
Goehle reprezentujg model awansu spoltecznego opartego nie tylko na zaradnosci
i pragmatyzmie, ale takze cwaniactwie — cesze typowej homo novus - bohatera
modernizacji. Diuzniewski poddaje te postaci krytyce, odstaniajac ich moral-
ny relatywizm i egoizm. Cho¢ Goehle wypowiada w dramacie zaledwie kilka
zdan, staja si¢ one reprezentatywne dla homo novus: ,,Czy wiecie panowie, ze
dzisiaj obracajac znacznymi kapitatami mam 50 lub 100 procentu. Dlatego tez
sprzedatem apteke i juz nie ja na pienigdze, a pienigdze dla mego wzbogacenia
pracujg’46. Autor Wyprawy do Ameryki przedstawia postaé, ktorej nie zalezy na
dobrobycie spolecznym a jedynie na wlasnych interesach. Podejmujac problem
pienigdza jako determinanty pozycji spolecznej, zbliza sie do tematéw obecnych
pdzniej w dramaturgii Blizinskiego czy Baluckiego. Antycypuje model drama-
turgii realistycznej skoncentrowanej na napieciach spotecznych.

43 Ratajczakowa, ,Dramat i quinta essentia”
44 Ratajczakowa, 246.
45 Ratajczakowa.

46 Dtuzniewski, xviil.
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Sposoby bogacenia si¢ byly w potowie x1x wieku motywami nakrecajacymi
akcje dramatéw mieszczanskich. Migracja zarobkowa — cho¢ stanowila element
zmieniajacej si¢ struktury spolecznej — nie byta brana pod uwage; by¢ moze
dlatego, ze polska dramaturgia, pozostajgca pod silnym wpltywem romantyzmu
i Wielkiej Emigracji, nie traktowala zjawiska migracji w kategoriach ekono-
micznych. Takze ograniczony dostep do informacji o korzysciach ptynacych
z emigracji za ocean (korespondencje Sienkiewicza to rok 1878) nie sktanial do
podejmowata tego tematu. U Dluzniewskiego motyw migracji i jej konsekwen-
cji zajmuje miejsce centralne, poniewaz w t6dzkim srodowisku migrant nigdy
nie byl postacig neutralng - traktowano go jako obcego, przybysza z nieznanej
krainy, postugujacego sie innym jezykiem i reprezentujacego odmienny kod
kulturowy. Ratajczakowa, analizujac ,,dramaturgie pienigdza’, wskazuje postac
migranta o obcobrzmigcym nazwisku, na przyklad Geldhab, jako istotny nosnik
akeji w wielu dramatach dziewietnastowiecznych.

Obecno$¢ ,,zielonookiego potwora” w X1x stuleciu sygnalizuja juz tytuly
dziel: Epidemia Narzymskiego (sztuka o ,,zarazie gietdowej”), Febris aurea
Sarneckiego, Honor i pienigdze Ponsarda, Dla mitego grosza Apolla Korze-
niowskiego, Majgtek albo imig, Zydzi J6zefa Korzeniowskiego. Pojawiajg sie
w nich pieniezni bohaterowie, juz w nazwisku sygnalizujacy swa przynalez-
nos¢ do gotéwkowego $wiata (wedrujacy po wielu sztukach bankier Ztotolow,
Fredrowski pierwszoplanowy Geldhab lub drugoplanowy Konto). Kluczem
do tych dramatow staje si¢ kreacja obcego lub innego.4”

Istotne jest nie tylko znaczenie nazwiska, ale rowniez zrost dwdch niemieckich
— czyli obcych — wyrazéw: rzeczownika Geld (pieniadze) i czasownika haben
(miec). Taki sposob nazywania i prezentacji bohatera taczy sie z wczedniejszymi
rozwazaniami o ,nowym czlowieku”, bardzo czesto bogatym migrancie. Taki
model ,,czarnego charakteru” rozwijany do$¢ konsekwentnie w dramaturgii, byt
brawurowo odgrywany na scenach. Ewa Partyga zwraca uwage na popularne
w warszawskim teatrze sztuki Narzymskiego, ktore, jak pisze, ,,stanowig dobre
studium mechanizméw wykluczania [...] «<nowych ludzi» i czynig z teatru
miejsce stuzgce utrwalaniu istniejacych hierarchii spotecznych™.
Zarysowany powyzej schemat zostal wykorzystany w Wyprawie do Ame-
ryki. Goehlego mozna uznac za wczesny, krytycznie ukazany przyktad homo

47 Ratajczakowa, ,Dramat i quinta essentia”

48 Partyga, Wiek xix: Przedstawienia, 201.
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novus - czlowieka nowej epoki, wytaniajacego sie z przemian kapitalistycznych
i urbanizacyjnych. W omawianym dramacie ten typ nie zostat jeszcze poglebiony
pod wzgledem psychologicznym. Przeciwnie, pozostaje wyraznie tendencyjny.
By¢ moze dlatego, zZe w ledwie zarysowanej postaci Goehlego todzianie tatwo
rozpoznawali pierwowzdr bohatera4?. Autor postuguje si¢ tym homo novus
w sposob funkcjonalny, aby unaoczni¢ etyczne zagrozenia zwigzane z logika zy-
sku, instrumentalizacja relacji migedzyludzkich i dtugofalowymi konsekwencjami
proceséw migracyjnych oraz aby ujednoznacznic relacje panujace w srodowisku
t6dzkim w potowie x1x wieku.

Zakonczenie

Wyprawa do Ameryki Wiktora Diuzniewskiego wpisuje si¢ w proces przemian
dramaturgii polskiej, ktory rozpoczal si¢ juz w latach czterdziestych i pig¢dzie-
sigtych x1x stulecia®. Utwor mozna potraktowac jako przykiad wczesnej proby
realistycznego obrazowania zjawisk spolecznych, charakterystycznej dla okresu
przejsciowego miedzy romantycznym indywidualizmem a pozytywistycznym
realizmem. Zadaniem tego typu dramaturgii bylo prowokowanie i mobilizowanie
opinii publiczne;j. Polscy literaci pierwszej potowy x1x wieku - a do bycia czg-
$cig tej grupy aspirowal Diuzniewski — aktywnie uczestniczyli w ksztaltowaniu
dyskursu na temat wartosci spotecznych i moralnych, ktére mialy determinowa¢
funkcjonowanie spoleczenstwa w dobie przemian gospodarczych i politycznych
oraz wplynac na przyszto$¢ narodu. Jak wskazuje Ewa Partyga, literatura i teatr
tego okresu stawaly si¢ areng debaty o relacjach spotecznych, o sprawiedliwosci,
roli pienigdza i nowej klasie mieszczanskiej®'. Dtuzniewski, podobnie jak inni
autorzy nurtu realizmu spoleczno-obyczajowego, siggnal po znang mu z autopsji
tematyke zwigzang z migracja zarobkowg oraz kapitalistyczng przemiang Lodzi
i przeciwstawil si¢ nieczystym spekulacjom finansowym, ,,supremacji niemiec-
kiego i zydowskiego kapitatu”s2.

Warto odnies$¢ sie krotko do zycia teatralnego Lodzi czaséw Diuzniewskie-
go, aby uzmystowic jego zlozonos¢. W potowie x1x wieku teatr byt inicjatywa
spoteczng (w latach 1855-1859 odbylo si¢ ponad 100 spektakli amatorskich,

—

49 Wrekopisie sztuki Dtuzniewski zaznaczyt na marginesie, ze Goehle, ktéry w tym miesigcu umart, zostawit
pottrzecia miliona majatku. Por. Dtuzniewski, x vii.

5° Partyga, Wiek xix: Przedstawienia, 200-263.

5! Partyga, 200-210.

52 Kowalska, ,Wiktor Dtuzniewski’, 170.
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w tym czlonkin i czlonkdéw Gesellschaft Thalia, szkoty $redniej tak zwanej
Szkoly Realnej niemiecko-rosyjskiej, a takze polskich amatoréw sztuki te-
atralnej)s3. W tradycji teatralnej Lodzi istnialy mieszane narodowosciowo
zespoly amatorskie i zawodowe oraz wieloetniczna i wielojezyczna widownia.
Trudno oceni¢, czy zaadaptowanie sztuki Diuzniewskiego bylo wtedy mozli-
we. Faktem jest, ze autor mial nadziej¢ na wystawienie tego utworu w teatrze
w Zytomierzu, o czym dowiadujemy sie z ostatniej strony rekopisu4. Liczyt
by¢ moze, ze daleko od Lodzi doniesienia o powstaniu ,,miasta molocha” beda
atrakcyjne. Tak si¢ jednak nie stalo, gdyz w polowie x1x wieku Lddz - jako
symbol industrialnego rozwoju - nie byta jeszcze przedmiotem tak powszech-
nego zainteresowania, jak to si¢ stalo pod koniec wieku. Wtedy to za sprawa
Reymonta (oraz innych pisarzy5), a nie Dluzniewskiego, upowszechnilo sie
ironiczne poréwnanie Lodzi do ziemi obiecane;j.

Wiréd elementdw, ktére pozwalaja wpisa¢ omawiang sztuke w historycz-
no-teatralny kontekst dziewietnastowiecznej dramaturgii realistycznej, jest jej
tematyka. Autor, chcac upowszechni¢ wiedze o zjawiskach, jakie rozpoznal w Lo-
dzi, celowo wybral gatunek sceniczny, ktdry tatwo mogt trafi¢ do swiadomosci
wspolczesnych mu odbiorcow - czyli komedie. Z dzisiejszego punktu widzenia
przekaz Dluzniewskiego jest jednowymiarowy i zdecydowanie antyniemiecki,
skierowany przeciwko dominacji migrantéw w zyciu spolecznym Lodzi. Dowodzi
to z jednej strony znaczenia, jakie migranci (takze diaspora niemieckojezyczna)
mieli dla powstania miasta, z drugiej — niezgody na taki stan.

Historycy badajacy dzieje Lodzi zwykle postuguja sie terminem ,,0sadnicy
niemieccy”%®. Takie nazewnictwo zostato przyjete takze w pierwszym tomie
Lédz poprzez wieki: Historia miasta, wydanym w 2023 z okazji szes¢setlecia Lodzi.
Warto zastanowi¢ si¢ jednak, czy to pojecie — semantycznie wskazujace na koniec
wedrowki i zalozenie osad w wybranym miejscu - nie jest zbyt ograniczajace
w opisie zlozonych proceséw migracyjnych. Doswiadczenia xx wieku wska-
zujg na to, Ze nie byli to osadnicy, lecz w znacznej mierze migranci lub kolejne
pokolenia migrantow, ktorzy w wiekszosci opuscili miasto przed 1918 rokiem.
|

—

53 Anna Kuligowska-Korzeniewska, Scena obiecana: Teatr polski w £odzi 1844-1918 (£6dz: Wydawnictwo Uni-
wersytetu t ddzkiego, 1995), 65-68.

54 Dtuzniewski, LX1V.

55 Por.Badowska, Cieslak, PietrychiRadziszewska, City of Modernity, Portal historyczno-krajoznawczy Osadnicy,
dostep 8 pazdziernika 2025, https://osadnicy.piotrdolata.pl/.

56 Tadeusz Grabarczyk, red. £6dz poprzez wieki: Historia miasta (£odz: Wydawnictwo Uniwersytetu £ ddzkiego,
2023).
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